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Anomayia. Y cmammi posensinymo ocobaugocmi nepexnady ameioMOGHUX
OpamamudHux meopis, OCHOBHI NepekIadayvKi mpaHcgopmayii, a makKodic
cneyughiKy 0ano2o JHcampy 8 an20MOBHIU imepamypi.
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[TpoGnema mepekiaaay Japamu IikaBa 1 akTyaJlbHa B CHJIy CBOTO CKJIAJIHOTO
XapakTepy, 0OYMOBJICHOTO J1aJICKTHYHOIO MPUPOOK0 OO CHHTETUYHOTO BHIY
muctenTBa. [loaBiiHMN ecTeTMyHUN KoA (JTiTEpaTypHHl 1 TeaTpajbHUM), IO
BHU3HAYA€ OHTOJIOTIYHICTh IHTEPMEIIATBLHOTO JIpaMaTypridHOro TEKCTy, BUMAarae
MOCTIHHO po3rsiAaTH Horo abo Oe3mocepeHhO B CEHCI BUCTaBH, a00 SK TEKCT
n'ecH, SIKAUW OYIKY€ aKT BUCJIOBIIOBaHHS Ha CIICHI.

BianoBigHO 10 1HTEHITIOHAIBHOT CIIPSIMOBAHOCTI IT'€CH Ha TeaTpalli3alliio J10
NepeKiaay BUCYBalOThCSI BUMOTH, OOYMOBIICHI BIIMIHHOCTSMH B YHTAIlbKOMY 1
[NIAIallbKOMY  CIPUHHATTI, a TOMY BHUXOJATH 32 paMKU TPATUIIHHOTO
«(P1I0JIOTTYHOTO MIAXOAY», TIPH AKOMY THIIOBA JIJIS TEATPy CUTYAIlis BUTOJIOIMICHHS
TeKCTy akTopoM He BpaxoByeThes. K. beanapi (K. Bednarz) BBaxae 1ieit kputepiit
OCHOBHUM JIJIs1 BUJUICHHS TEPEKIIaay paMu B CAaMOCTIHHY 00JacTh JTOCIIKEHHS
Teopii 1 MPaKTUKH XYIOKHBOTO Tepeknany. «Po3mi3HaTH TeaTpaibHI Ta CICHIYHI
YMOBH B KOHIIETIIii JPaMaTypridyHOTO TEKCTy SK MapTUTYypu 1 3poOuTH iX
BUIMMUAMH B TIEpEKJIaJi Ha IHIIY MOBY, - 3a3Hada€ BiH, - IIé BHUMOTra €
cnenupivHOI0, TOMY III0 HE CIIBBITHOCUTHCS 3 3aBJaHHIMH TMEpeKIaay Mmoesii Ta
npo3m» [1, c. 68].

Meta cTaTtTi — PO3INIIHYTH OCHOBHI Mepekiafanbki TpaHcpopmarilii mpu
MepeKiiajii aHIJIOMOBHUX JpaMaTUYHUX TBOPIB Ta OCHOBHI cnenu@iuHi pucu

nepekIialy TakuxX TBOPIB.



BiaMmiHHICTh NPUHIMMIB TEpPEKJIaly JApaMH BiJl 3arajlbHUX MPUHIUIIB
XYJI0O’KHBOTO TEpeKIaay HaWOUIbIl TOCTPO YCBIAOMIIIOETHCA JIpaMarypramu 1
pexXucepaMy, caMe BiJl HUX HalyacTillle BUXOAUTH 1 KPUTHKA «IITEPATYPHUX» a00
«(p1I0JIOTTYHUXY TEPEKIaiB, 0 HE BIAMOBIAAIOTH YMOBAM TPAHCIO3HUIIT TEKCTY
'eCH Ha CLICHY.

Uepe3 moHaAJ CTOJITTS CY4YacHI pPEXUCEpPU SAK 1 paHillle HaMoJsAralTh Ha
TOMY, IO «3aiBUU JIITEpaTypHHI NEpeKIaT» MOKE BHUSBUTUCS 3TyOHUM IS
TEKCTy ApaMH, TaK sIK BiJ MEpeKiagava, M0 CXWISIETbCA 0 MOCTUYHHX KPacor,
PUTMILI, JEKCUYHOI 3a0apBJIICHOCTI TEKCTY, MOXE€ BHUCIM3AaTH TEXHOJIOTIS [ii,
HEeoOXiTHa s pexucypu [2].

B pesynbpTaTi mepersieTeHHS B TEKCTI APaMaTUYHOTO TBOPY O3HAK, IO
JOMIHYIOTh y PI3HUX BHJIaX KOMYHIKAIII] - 3 YMUTa4eM 1 Isja4eM, - BUHUKAE CBOTO
pooy TOABIMHWIA cTaHAApT AN TEpeKiIafadiB: 3 OJHOTO OOKy, TeaTpalbHa
npakTUKa O€3yMOBHO MOTpPeOye HaIIMHOI TEKCTOJOTIYHOI MiJICTaBH, 1 B IBOMY
CEHCl TMepekyaJ TOBUHEH OyTH OpIEHTOBAHMN Ha HEOJHOPA30BE, BIYMIIMBE
COPUMHSTTS YMTaya-pekucepa 1 4MTaya-akTopa, 110 MPUITYCKa€ KOMEHTYBAaHHS
KyJIbTYPOJOTIYHUX JIaKyH, ajto3id, Tpd CJIiB 1 T.JA.; 3 IHIIOTO - IOCTAaHOBKA
NEPEKIAIHOI M'eCU CIPsIMOBaHA HA OJHOPA30BE 1 MUTTEBE CIPUNHATTS TEKCTY Ha
CIIyX, Ha MEPIINH TIaH TyT BUXOAUTH MPOAYKTHUBHICTh KOMYHIKAIli 3 TIsgadem,
sIKa Hal4JacTille JTOCATAEThCA 3a PaxXyHOK IMPUHOMIB MparMaTHYHOI ajanTarii, sKi
3HAYHO TPaHC(HOPMYIOTh OpUTIHAI.

Jlesiki  JOCHMITHUKHA TMPOMOHYIOTH IMOAOJATH TaKe TMPOTHPIUYS BUMOT,
MIPOBIBIIM YITKY MEXY MDK MepeKIagaMu IpamMu, TPU3HAYCHUMH JJIs MOJANIbIIO1
myOmikarmii 1 4YATaHHA, 1 TepeKIajamMu, OEe3MOCEePEeNHbO I CIIyKOOBHUX IIiJieh
MOCTAHOBOYHOTO Tmporecy (Tak 3BaHWUMH CIECHIYHUMH PEAaKIisiMH  a0o
o6pobOkamm) [3, c. 10]. OgHak meit moaT BUIAETHCS 3aHAATO YMOBHHM, TakK SIK B
OCHOBY BHCTaB 4YacTO JISTAIOTh HEOJAHOPA30BO BHJIAHI JIITEpaTypHI TMEpEeKIaiu,
00po0OKa SIKMX JIJIsi CIIEHU 3A1MCHIOETHCS BXKE B IUIOUIMHI OJIHI€ET MOBU 0€3 ydacTi
nepekiiajiada, B TOW K€ Yac CIEHIYHI peJakiii HepiIKo BUJAIOThCSA 1 HAOyBalOTh,

TaKUM YUHOM, LUJIKOM CAMOCTIMHUN «JIITepaTypHUil» cTtaTyc. TOMy CKIIaJHO He

6



noroautucs 3 X. Typkom (H. Turk), skuil cnpaBennnMBo BiA3HAYa€e BPA3IHUBICTh
YUCTO YTWJIITAPHOTO TMIAXOAY JO BHU3HAUEHHS CTpaTerii MepeKyiany Apamu:
«Ilepexnan n'ecu s TeaTpy HaBpAJ YU MOXKE CTaTH 3alOPYKOIO ii CLIEHIYHOTO
BTUICHHS, TOYHO TakK e, fIK il JITepaTypHUN Mepekiaj 30BCIM O3Hayae€, 110 BOHA
Ha3aBXKIH 3AJIMIIUTHCS J10JIeto ynTadan[4, ¢. 71].

CLEHIYHICTh K TOHSTTS, 110 O3HAYa€ SIKICTh, HEOOXIAHY JUIsl OYIb-SKOTO
JpaMaTUYHOTO TBOPY, MPU3HAYEHOTO ISl CIEHIYHOrO 110y, 1 0OYMOBIIIOE HOTO
ycmix y myOJiKv, 3 JUCKYpCY TeaTpalbHOIO 3aKOHOMIPHO MPUHIUIO 1 B
nepeknaganbkuii auckypc. CydacHe TepeKIaJo3HaBCTBO OMNEPYy€e TOHATTSIMH,
BUCXIJTHUMH JI0 KaTEropii CLIEHIYHOCTI, Ha SKUX JOULIBHO 3YITUHUTHUCH.

KitouoBUMU MOHSATTAMHU, SKI BUKOPUCTOBYIOTH 3apyODKHI JOCHITHUKH, €
nousaTTs performability, playability i speak-ability (Bassnett, 1978, 1991; Pauvis,
1982, 1989; Schultze, 1990; Espasa, 2000; Anderman, 2001; Elam, 2002;
Nikolarea, 2002; Kruger, 2004; Pinto, 2006; Mathjissen, 2007). Bci mi moHATTS
o0'eqHye OJHEe - TpPUAATHICTH 11 mnojaHHs (perform), mms rpu (play) 1
nporosionieHHs (speak), 1 BCl BOHM IO3HAYaIOTh Te, IO J03BOJSE BIAPI3HATH
ApaMaTUYHUN TEKCT BiJl TEKCTY TeaTpaIbHOTO (CIieHiuHoro) [5].

CueHiyHiCTh TeEpeKIany JapamMu, SK 1 CIEHIYHICTh camMoi JpamH,
BU3HAYAEThCA Oe3nmiuut0 UWHHMKIB, SIKI BUXOIATH JAJIeKO 3a pPAMKH BIIacHE
JITepaTypHO-€CTETUYHUX Ta JIHTBICTHYHUX. HakugaHHA CEHCy OXOIUTIOE He
TUIBKH CIIEHIUHE «II0», a M «IK», TOOTO KOJIO TeaTpaabHO1 IHTEpPIIPETallil OXOILTIOE
Te, MO Oyae cka3aHO 31 CIIEHHM 1 SIK cjoBa OyAyTh CHIBBIIHECEHI 3 Ji€l0, 5K
MOBUHEH Oy/ie CTOSITH a00 CUAITH aKTop, AKUM Oyze BUpa3 Horo oomuyys 1 iH.

B mponoBxeHHI TeMu HEOOXiTHO 3BEpHYTH yBary Ha I€ OJWH BaKIUBUN
dakr. OmgHUM 3 KPUTEPIiB CIEHIYHOCTI TEPEeKIaay JApaMU BBaKAETHCA
npuiHATHICTE (acceptability). TIOHATTS TPUIAHATHOCTI CIEHIYHOTO TEPEKIany
HaWTICHIIIE TIOB'I3aHI 3 MOHATTAM aKCIOJOTIYHOIO JUCOHAHCY TIepeKJIaaya.
AKCI10JIOTTYHUN TUCOHAHC € JOMIHAHTOI KOTHITUBHOTO JUCOHAHCY MepeKiagaya.

Otxe, SKIIO M'eca OpiEHTOBaHA Ha CLEHY, TO il Mae€ BIAPI3HATH Te, IO

rapaHTye il ycmix y misjadya - CHEHIYHICTb, B TOMY YHCII 1 B THEpILy Yepry
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CUEHIYHICTh Mepekiany. Buxoasuum 3 po3rIsHYTUX BHILNE BH3HAYEHb 1
XapaKTepUCTUK, TIJ CLEHIYHUM NEPeKIaJOM CIiA PO3YMITH BIANOBIIHICTH
BUMOTaM 1IOMaTUYHOCTI, JOCTYMHOCTI (3pO3YMIUIOCTi), PUTMIYHOCTI TEKCTY
IpaMH, TMPUHHATHOCTI. 3BepTae Ha cebe yBary «pi3HOCHPSIMOBAHHUI» XapakTep
CLUEHIYHOCTI 3 YypaxyBaHHSM YYacHHUKIB Ipolecy. Tak, OCTYNHICTb TEKCTY
OpIEHTOBaHa Ha aKTOPIB, SIKI MalOTh JOHECTH CJIOBO IOETa 10 Tisijgadya, B TOM 4ac
AK TPUAHATHICTH 13pO3YyMUIICTh, LI0 OOYMOBIIOETHCS  11IOMAaTUYHICTIO 1
BIMOBIHOIO PUTMIKOIO, OpIEHTOBaHa Oe€3MOcCepelHhO0 Ha CcamMoro rIJsjaya.
PUTMIUHICTD CTPYKTYpH TEKCTY 1 MOro AMHAMIYHICTh, OYEBHIHO, MOXYTb OyTHU
JOCSITHYT1 B pe3yJIbTaTl CIIBMpAIli IEpeKiIagaya i pexxucepa.

VY niTepaTypo3HaBCTBI ICHY€E Take MOHATTS, 5K «tellability», mo o3nauae, o
TBIp (TEKCT) «IOBMHEH KOMITYBaTH TOTO, 100 HOTO pO3MOBLINY», a00, HIIMMHU
CJIOBaMHU, TiTHICTh «OyTH po3kazaHum» [5]. Y Tearpi, BIAMOBIIHO, TOBOPITH MPO
TIHICTE TBOPY «OyTH TokazaHum» - performability. IIpo mepeBenenHs apamu,
TaKUM YHHOM, MOKHA TOBOPUTH B T€PMiHAX T'JHOCTI OYTH CKa3aHHUM.

OTxe, CLEHIUHICTh NEPEeKIIay IpaMaTUYHOIO TEKCTY nepeadayae HassBHICTD
NEBHUX SIKOCTEH, L0 JO3BOJSAIOTH JIpaMaTUYHOMY TEKCTYy CTaTH TeaTpaJbHUM
(CIIeHIYHMM) TEKCTOM MOBOIO TMepeKaay. YCHIIIHEe BTUICHHS MepeKa3HOro
TEaTPaTbHOTO TEKCTY BH3HAYAETHCSA 1TIOMATHYHICTIO MOBH, JIOCTYIHICTIO,

3pO3YMUTICTIO, PUTMIYHICTIO 1 JUHAMIYHICTIO CTPYKTYPHOI OpraHi3allii TeKCTy.
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